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• Pokyny pro aktualizaci dat 
 
 

 

Přehled úprav v modulech  
 
ÖGT / Tarif RCA (Rakousko) pro p řepravu vozových 
zásilek (2.71.00) 
 

Informace o změně tarifu k 1. 1. 2012 byla zveřejněna železnicí RCA.  
Změna obsahuje: 
– zvýšení sazeb dovozného za přepravu prázdných vozů, které 

poskytl zákazník; 
– zvýšení sazeb dovozného za přepravu zásilek UTI; 
– změna v tarifu doplňujících poplatků – zvýšení sazeb u většiny PD. 
 
Tarif RCH (Maďarsko) pro p řepravu vozových zásilek 
(2.64.00) 
 

Informace o změně tarifu k 1. 1. 2012 byla zveřejněna železnicí RCH 
CARGO. Změna obsahuje: 
– zvýšení sazeb dovozného za přepravu prázdných vozů poskytnu-

tých zákazníkem; 
– zvýšení sazeb dovozného za přepravu ochranných vozů. 
 
TIM /Tarif CFR MARFA pro p řepravu vozových zásilek 
(2.73.00) 
 

Informace o změně v tarifu k 1. 1. 2012 byla zveřejněna železnicí CFR 
MARFA. Změna obsahuje: 
−−−− zvýšení sazeb dovozného za přepravu zásilek UTI. 
 
TIET / Tarif CFR Marfa pro dovoz, vývoz a tranzit 
(2.76.00) 
 

Informace o změně tarifu k 1. 1. 2012 byla zveřejněna železnicí CFR 
MARFA. Změna obsahuje: 
– zvýšení sazeb dovozného za přepravu zásilek UTI. 
 
CSSEBB / Česko/slovensko-švýcarský tarif (2.68.00) 
 

Informace o změně tarifu k 1. 1. 2012 byla zveřejněna železnicí DB.  
Změna obsahuje: 
– zvýšení sazeb dovozného za přepravu vozových zásilek na tratích  

ZSSK; 
– zvýšení sazeb dovozného za přepravu prázdných vozů, které po-

skytl zákazník, na tratích ČD, ZSSK, DB, ÖBB a SBB. 
 
PSCURT / Polsko-slovensko- česko-ma ďarsko-
rumunský tarif (2.78.00) 
 

Informace o změně tarifu k 1. 1. 2012 byla zveřejněna železnicí ZSSK.  
Změna obsahuje: 
– zvýšení sazeb dovozného za přepravu vozových zásilek na tratích  

ZSSK; 
– zvýšení sazeb dovozného za přepravu prázdných vozů, které 

poskytl zákazník, na tratích ČD, ZSSK, PKP a RCH. 
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CSSKWT / Česko/slovensko-slovinsko/chorvatský tarif (2.73.00)  
 

Informace o změně tarifu k 1. 1. 2012 byla zveřejněna železnicí ZSSK. 
Změna obsahuje: 
– zvýšení sazeb dovozného za přepravu vozových zásilek na tratích  ZSSK a SŽ; 
– zvýšení sazeb dovozného za přepravu prázdných vozů, které poskytl zákazník na tratích ČD, 

ZSSK, ÖBB a SŽ. 
 
CSUSKWT / Česko/slovensko-ma ďarsko-slovinsko/chorvatský tarif (2.76.00) 
 

Informace o změně tarifu k 1. 1. 2012 byla zveřejněna železnicí ZSSK. 
Změna obsahuje: 
– zvýšení sazeb dovozného za přepravu vozových zásilek na tratích  ZSSK a SŽ; 
– zvýšení sazeb dovozného za přepravu prázdných vozů, které poskytl zákazník na tratích ČD, 

ZSSK, SŽ a RCH. 
 
ÖCWT / Rakousko- český tarif (2.68.00) 
 

Informace o změně tarifu k 1. 1. 2012 byla zveřejněna železnicí ÖBB.  
Změna obsahuje: 
– zvýšení sazeb dovozného za přepravu prázdných vozů, které poskytl zákazník, na tratích ČD a ÖBB. 
 
STSG / Švédsko- česko/slovenský tarif (2.70.00) 
 

Informace o změně tarifu k 1. 1. 2012 byla zveřejněna železnicí ZSSK. 
Změna obsahuje: 
– zvýšení sazeb dovozného za přepravu prázdných vozů, které poskytl zákazník, na tratích ČD, 

ZSSK, PKP, DB a GC. 
 
ÖSGT / Rakousko-slovenský tarif (2.64.00) 
 

Informace o změně tarifu k 1. 1. 2012 byla zveřejněna železnicí ZSSK. 
Změna obsahuje: 
– zvýšení sazeb dovozného za přepravu vozových zásilek na tratích  ZSSK; 
– zvýšení sazeb dovozného za přepravu prázdných vozů, které poskytl zákazník, na tratích ÖBB 

a ZSSK. 
 
DPWT / Německo-polský tarif (2.66.00) 
 

Informace o změně tarifu k 1. 1. 2012 byla zveřejněna železnicí DB.  
Změna obsahuje: 
– tarif neplatí pro přepravy z/do Nizozemí; 
– zvýšení sazeb dovozného za přepravu vozových zásilek na tratích DB; 
– zvýšení sazeb dovozného za přepravu prázdných vozů, které poskytl zákazník, na tratích PKP a 

DB. 
 
DNSWT / Německo/nizozemsko-švýcarský tarif (2.61.00) 
 

Informace o změně tarifu k 1. 1. 2012 byla zveřejněna železnicí DB. 
Změna obsahuje: 
– v Nizozemsku je tarif platný pouze pro přepravu prázdných vozů, které poskytl zákazník (NHM 

9921, 9922); 
– zvýšení sazeb dovozného za přepravu prázdných vozů, které poskytl zákazník, na tratích DB/NS 

a SBB; 
– změna v tarifu doplňujících poplatků – zvýšení sazeb u všech poplatků SBB. 
 
SÖGT / Švédsko-rakouský tarif (2.64.00) 
 

Informace o změně tarifu k 1. 1. 2012 byla zveřejněna železnicí DB. 
Změna obsahuje: 
– zvýšení sazeb dovozného za přepravu prázdných vozů, které poskytl zákazník. 
 
TEA / Tarif Evropa-Asie (2.89.00) 
 

Informace o změnách tarifu k 1. 1. 2012 byla zveřejněna železnicí CFR MARFA.  
Změna obsahuje: 
−−−− zvýšení sazeb dovozného za přepravu zásilek UTI na tratích CFR MARFA. 
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BLSGT / Belgicko/lucembursko-švédský tarif (2.64.00 ) 
 

Informace o změně tarifu k 1. 1. 2012 byla zveřejněna železnicí DB. 
Změna obsahuje: 
– v tarifu byly zrušeny tabulky dovozného za ložené běhy, dovozné se stanoví na základě dohody s 

jednotlivými dopravci; 
– zvýšení sazeb dovozného za přepravu prázdných vozů, které poskytl zákazník, na tratích GC, DB, 

SNCB a CFL. 
 
OPTIM (2.67.01) 
 

Aktualizace výpočtového algoritmu modulu vzhledem k: 
– zrušení přeprav z/do Nizozemí tarifem DNSKWT a jeho přejmenování na DCSKWT; 
– zrušení tarifu DNCWT a jeho nahrazení tarifem DCSKWT; 
– zrušení přeprav z/do Nizozemí tarifem DNPWT a jeho přejmenování na DPWT. 
 
Kilometrovník ČD (2.69.00) 
 

Informace o změně v kilometrovníku ČD k 11. 12. 2011 byly zveřejněny železnicí ČD.  
Změna obsahuje: 
– vyřazeny stanice 

Duchcov nákladní nádraží, Chlumčany u Loun, Jílové u Děčína, Libouchec, Malé Chvojno, Mark-
vartice, Olomouc-Nová Ulice, Peruc, Vejprty. 

 
Kilometrovník DB (2.63.00) 
 

Informace o změně v kilometrovníku DB k 1. 1. 2012 byly zveřejněny železnicí DB.  
Změna obsahuje: 
– vyřazena stanice 

Hannover Nordhafen Railport. 
 
Mezinárodní kilometrovníky DIUM (2.68.00) 
 

Byly zapracovány změny a doplnění kilometrovníků DIUM k 11. 12. 2011: 
 
DIUM53 – Rumunsko 
– doplněny stanice 

Acâş, Adânca, Aghireş, Aiud, Alunu, Apahida, Arad Vest, Aradu Nou, Argeşel, Armeniş, Atârnaţi, 
Aurel Vlaicu, Balta Sărată, Banu Mărăcine, Baru Mare, Bârzava, Băileşti, Băneasa Giurgiu, Bărbă-
teşti, Beclean pe Someş, Bicaz, Biharia, Bistriţa Bârgăului, Brăneşti, Bucureşti Basarab, Buda, 
Budeşti, Bumbeşti,  Cacica, Caracal - ROMSILOZ, Călăraşi Turda, Călimăneşti, Cămara Sighet, 
Cărbuneşti, Câmpulung, Câmpulung la Tisa, Cefa, Chiriacu, Ciocăneşti, Ciorani, Ciumeghiu, Ciu-
rea, Comana, Corabia, Corlăteşti, Crasna, Crângu lui Bot, Crivina, Cruşovăţ, Curtea de Argeş, 
Curtici  RAIL PORT ARAD, Dealu Ştefăniţei, Deta, Deveselu, Dobra, Doiceşti, Domaşnea Cornea, 
Drăgăneşti Olt, Drăgoteşti, Dridu, Făget, Făget Teleajen, Fălciu, Fierbinţi, Filiaşi, Frăteşti, Fusea, 
Gălăteni, Gherla, Giarmata, Goleşti, Grădinari, Grădinari Caraş, Grădiştea, Gura Văii, Huedin, Ia-
blaniţa, Ilia, Ineu, Ion Luca Caragiale, Iscroni, Jibou, Leordeni Argeş, Leu, Livezeni, Lotru, Lupeni , 
Lupeni Grupa Tehnică, Mangalia, Marghita, Mănăştur, Măneciu, Meri, Mihai Bravu, Mija, Mintia - 
Alis Prod Impex, Miroşi, Moara Vlasiei, Moţăţei, Murgeni, Năsăud, Nucet, Olteni, Oradea Vest, 
Oraviţa, Orăştie, Orbeni, Pasărea, Pădureni Timiş, Pătroaia, Periam, Periş, Pestiş, Pietroşiţa, Plo-
peni, Plopeni Sat, Plopşoru, Plosca, Podari, Poieni, Pucioasa, Radna, Rădoieşti, Remetea Mare, 
Rodna Veche, Salva, Sascut, Săbăreni, Săcălaz - REMAT Invest, Săcel, Sărăţel, Săruleşti, Sân-
nicolau Mare, Sântana, Scăeni, Schitu Goleşti, Sebiş, Sighetu Marmaţiei, Slatina Timiş, Strehaia, 
Susenii Bârgăului, Şărmăşag, Şieu, Tarcău Neamţ, Tăşnad, Târgovişte Nord, Târgşoru Nou, Târ-
gu Frumos, Târgu Neamţ, Târnavele, Târnova Zărand, Teişani, Teregova, Timişeni, Timişoara Cet 
- Colterm, Topolovăţ, Utvinişu Nou, Valea Călugăreasca, Vălenii de Munte, Vârfurile, Videle - 
OMV Petrom - Hub Videle, Vidra, Vlaşca, Voislova, Vulcan, Vulcana Pandele, Zăvoiu; 

– vyřazeny stanice 
Orşova - Liniile Industriale Port Orşova, Războieni - Liniile Din Grupa Iii Uioara, Reşiţa Nord - Cet, 
Reşiţa Nord - Peco, Timişoara Est - Adcons; 

– změny poznámek u dalších 41 stanic. 
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Informace o stanicích ČD (2.67.00) 
 

Informace o změně v seznamu stanic ČD k 11. 12. 2011 byla zveřejněna železnicí ČD. 
Změna obsahuje: 
– doplněna stanice 

Mochov + 29 nových manipulačních míst; 
– vyřazeny stanice 

Duchcov nákladní nádraží, Chlumčany u Loun, Jílové u Děčína, Libouchec, Malé Chvojno, Mark-
vartice, Olomouc-Nová Ulice, Peruc, Vejprty + 56 manipulačních míst; 

−−−− změny poznámek u dalších 30 stanic + 38 manipulačních míst. 
 
Informace o stanicích DB (2.63.00) 
 

Informace o změně v seznamu stanic DB k 12. 12. 2011, 1. 1. 2012 byla zveřejněna železnicí DB. 
Změna obsahuje: 
– vyřazena stanice 

Hannover Nordhafen Railport; 
– změny poznámek u dalších 6 stanic. 
 
 
 
 
 
 

ERIC Desktop – aktualizace programu 
Program lze aktualizovat prostřednictvím internetu pomocí funkce automatického stahování nových 
verzí nebo ručně z menu Služby – Aktualizace modulů – Internet. 
Všechna nastavení, týkající se aktualizace programu prostřednictvím internetu, jsou v menu Služby – 
Nastavení – záložka „Stahování modulů“. 
Podrobné pokyny a možnosti nastavení pro stahování nových verzí naleznete na adrese  
http://servis.jerid.cz ve složce Pepaeuro – update internet. 


